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JaHHas cTaTtbs npeacTaBnseT cobol NonbITKY aHasn3a OCHOBHbIX MOIKEHWUI CTaHAapTa
EN 15038 n nx conoctaBneHusi C NpakTMKOWM nepesoga cneunasbHON TEXHUYECKOWN
OOKYMEHTauMu Ha pyCCKUM S3blK (HA OCHOBE OMnbiTa KOMMaHnum NHTEHT).

1. OcHOBHbIE NONI0XXeHUA ctaHaapTta EN15038

1.1. Kpatkume cBeaeHus o ctaHaapte EN15038

CranpapTt EN 15038 (mnanee crtaHgapT) BBeAeH B gencteue 1 aBrycra 2006 roga. Ero
pa3paboTtka 6bina nHuuumpoBaHa B 1999 rogy EBponeincknuM coo30M accoumaumii
nepesoa4veckmx komnaHun (EUATC). B ctaHgapTe npuBeAeHbl OCHOBHbIE TEPMUHDI,
OTHOCSLLMECS K nepeBoagyveckon aestenbHoctu. OH coaepxuTt obwme TpeboBaHus K
nocTaBLlMKaM nepesoagyvyeckmx ycnyr (tpeboBaHns K UCNOMHUTENSM U TEXHUYECKMM pecypcam).
PaccmoTpeHbl 0bwimne npasBuna B3auMoAeNCTBMS 3aKa3unKa M NoCTaBLUMKA NepeBoavYecKmX
yCcnyr, NnopsiAoK BbIMOSHEHUS nepeBoja v ap.

1.2. Yto ecTb NepesBon
CraHgapT paeT onpegeneHue TepMmHa nepesog B n. 2.17:

MepeBog — NnepeBoA B NMMCbMEHHOM hopMe nHdopMaumm, npeacraBieHHON Ha NCXOLHOM
sA3blke, B MHOpMaLUMo Ha a3bike nepeBoda (translate - render information in the
source language into the target language in written form).

Kpome Toro, B n. 5.4.1 craHgapTa roBopuTcs:

MepeBoAYNK JOMKEH CO34aTh TEKCT Ha s3blKe NepeBoga NyTeM nepefaydun CMbICna,
M3/10)KEHHOIO Ha UCXOAHOM si3blKe. Mpn 3TOM TEKCT Ha A3blKke NepeBoAa AO0SHKEH
0TBeYaTb IMHIBUCTUYECKUM HOpMaM A3blka nepesoaa’ u COOTBETCTBOBaTb TpeboBaHMAM
3a4aHus Ha BbINOSIHEHME NepeBoAa.

(The translator shall transfer the meaning in the source language into the target
language in order to produce a text that is in accordance with the rules of the linguistic
system of the target language and that meets the instructions received in the project
assignment).

1
NInureuctuyeckas Hopma — Hanbonee pacnpocTpaHeHHbIe SA3bIKOBbIE BAPUAHTbLI U3 YKCIIa COCYLLECTBYIOLUMX B NPAKTHKE
06pa3sLoBOro NCMonb3oBaHNs (HanpuMep, B CTaTbsX, OMyBNMKOBaHHbLIX B NEPUOANYECKUX U3AAHMSIX). PasnuyatoT cnepyowme Buab
HOpM:
nekcuyeckasi Hopma (npaBunbHOE M LUIMPOKOE UCMOIb30BaHWE CI0BapHOro GoraTcTea A3blka),

Mopdonoruyeckas Hopma (I'IpaBVIJ'IbHaFI opraHu3auus U UCnonb3oBaHWe N3MEeHEeHU CyuleCTBUTENbHbIX MO Nagexam n
Yyncnam, rnaronos no BpemMeHam, sugam v nuuam m T. ,D,.),

(] CUHTaKcuyeckast Hopma (npaBunbHOe COeAMHEHUE CMOB B NpeanoxeHve, absal, TEeKCT...).
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Takunm 06pasoM, B npoLecce nepesoaa:

1. OcywecTBnsdeTcss npaBuabHag nepegaydya CMbicila UCXOAHOrO TEKCTa.

2. ObecneunBaeTcsa COOTBETCTBME MEPEBOAHOr0 TEKCTA NUHIBUCTUYECKNUM
HOpMaM 43blKa NepeBoaa.

1.3. YyacTHMKM npouecca nepesoaa
1.3.1. NocTraBWMK yCNyr nepesoaa

NnaBHbIM OTBETCTBEHHbLIM Nepes 3aKa3zyMKoM JINLOM SIBNSETCS MOCTaBLWMUK YCAYr nepesoaa
- MU0 MNKM opraHMsauns, nocTaenswwas ycnyru nepesoga (translation service
provider (TSP) — person or organization supplying translation services).

CornacHo ctaHgapTy NOCTaBLUMK yCnyr nepesoaa (Aanee nocraBWMK) A0/MKEH cobnoaaTtb
onpepeneHHble TpeboBaHMs, B TOM Yncne:

1. Tpe6oBaHMe HanMuMA [Orosopa C 3aKa34UMKOM

CornacHo n. 4.4 ctaHgapTa NOCTaBLUMK AO/HKEH UMETb (PaMOYHbIN) AOrOBOp C
3aKa34yMKOM Ha okasaHue ycnyr nepesoga (For the provision of the service, the TSP shall have
an agreement with the client).

B atom goroesope obsa3aTenbHO YKa3blBAKTCA:

o Kommepueckue ycnosus (commercial terms).
BeposATHO, cTaHaapT nMmeeT B BUAYy CTaBKu 3a yCryru nepesoda, nopsgok onnatbl v ap.
yCnoBus.

e [lepeyeHb ycnyr, KOTOpbIE NOCTABLUMK FOTOB OKa3blBaTb 3aKka34uky (service specifications).
BeposiTHO, B 9TOT NnepeyeHb BXOOAT Takvue yCnyru, Kak nepeBoj, NpoBepka nepesoaa,
KOHTPOINb NPaBUIIbHOCTM BbIMOSIHEHNS NepeBoaa, peLeH3npoBaHve n T. 4.).

Kpome TOro, B 3TOM JOroBope MOryT COAEepPKaTbCs CBEAEHUS:
e 06 aBTOpCKUX NpaBax (copyright);

e otBeTcTBeHHOCTHU (liability) noctaBLymka, BEeposaTHO, 3a HecobntogeHne ycrnoBuiA fOroBopa,
Hanpumep, 3a pasrnalwleHne cnyxebHon TarHbl, He4OCTOBEPHYIO Nepegady nHopMaumm n

np.
e cobntogeHnn koHduaeHunansHocTh (confidentiality);
e opsgke yperynuposaHus pasHornacum (settlement of disputes);

e 0becneveHnm kavecTBa (quality assurance).

2. Tpe603a|-|m| K CONMpPoOBOXXAEHUIO NepeBoAYEeCKMX NPOEKTOB U ynpaBJieHUno
Ka4yecTBOM

CornacHo n. 3.5 ctaHgapTa Kaxabli nepeBoAYECKUIN MPOEKT JOIMKEH OTCNEXNBATLCA MEHEOXEPOM
NPOEKTOB, KOTOPLIN ABNSETCA OTBETCTBEHHbIM NLIOM 32 BbINOMHEHNE NPOEKTa.

[MocTaBLUK AOMKEH NMETb CUCTEMY COMPOBOXAEHUS NEPEBOAYECKUX MPOEKTOB (CM. n. 5.2, n.
5.3.1.1 n MNpunoxeHue A ctaHgapTa) B KOTOPOW PEMMCTPUPYETCH KaXKAbIN NPUHATBIN NepeBoaYeCcKui
MPOEKT 1 BCe 3Tarbl ero BbINOMHEHUA: NOAroTOBKa MCXOAHbIX hannos; noabop nepeBoayMKOB,
KOHTponepa, peLeH3eHTa; NnepeBo TeKCTa, KOHTPOrb COOTBETCTBMA Nepesoda U T. A.

CornacHo n.3.4 ctaHgapTa NOCTaBLUMK JOIKEH MMETb CUCTEMY YNpaBneHNs Ka4eCTBOM.

3. Tpe6oBaHuA K noabopy ucnosHuTenemn

[MocTaBLUK OMKEH NMETb 3adMKCMPOBaHHBIN B AOKYMEHTE Nopsagok nogbopa ucnonHuTenen,
obnagatoLLmx onbITOM 1 KBanudukauuen, OCTaTOMHbIMU 118 HaANeXaLlero BbiNonHeHNs
nepesoayeckoro npoekTta. (The TSP shall have a documented procedure in place for selecting
people with the requisite skills and qualifications for translation projects).



1.3.2. AcnonHutenn, pa6botaouwme Hag TEKCTOM
CornacHo ctaHaapTy B paboTe Hag TEKCTOM NepeBoja YYacTBYIOT ceayowmne UCNoSHUTENN:

1) NMepeBoaumk (translator) - yenoBek, ocyliecTBnsaWNA nepeBoy (person who
translates).

2) KoHTtponep (reviser) - 4yenoBek, KOTOPbIA paccMaTpmMBaeT NepeBos C TOYKN 3pEeHUS
€ro NMpuUroaHOCTU COrlacoOBaHHOMY Ha3Ha4vYeHuto. 1719 3TOro OH CpaBHMBAET UCXOLHbIV U
nepeBOAHONM TEKCTbl U PEKOMEHAYET Mepbl N0 YCTPAHEHUIO HeaoCTaTKoB (person who
examine a translation for its suitability for the agreed purpose, compare the source and target texts,
and recommend corrective measures).

3) PeueH3eHT (reviewer) — yesnoBeK, KOTOPbIA pacCMaTpMBaeT NEPEBOAHON TEKCT C
TOYKWM 3pEHUSA ero NpUrogHOCTU COrlacoBaHHOMY Ha3HAYEeHMIO U COOTBETCTBUS
TPaaAuUMSM MU3MOXEHMUS, CYLLECTBYIOWMM B onpeaeneHHon TemaTnyeckon obnacrtu, nocne
yero peKkoMeHAyeT Mepbl N0 YCTpaHeHUo 0bHapyXeHHbIX HeaoCTaTKOB (person who
examine a target text for its suitability for the agreed purpose and respect for the conventions of the
domain to which it belongs and recommend corrective measures).

CornacHo n. 5.4.4 ctaHgapTa peLeH3eHT He 00a3aH 3HaTb UCXOOHLIN A3bIK U aHANM3NPYeT TONbKO
NnepeBOAHON TEKCT, T. €. He 00513aH YNTaTb UCXOAHbIN TEKCT.

YAMBUTENbHO, HO CTaHAApT He NpeaycMaTpuBaeT yyacTue peaakTopa, HUM TEMaTUYecKoro
(HayuHoro)?, Hu nutepaTypHoro®. KoppekTop B CTaHAapTe ToXe He onpeaeneH®.

[Ona nepeBoauMKa, KOHTPOSIEpPa N PELIEH3EHTA CTaHAapT yCTaHaB/IMBAET TaK Ha3blBaeMble
npodeccmoHanbHble KOMNeTeHL N :

1.3.2.1. MNpodeccrmoHanbHble KOMNeTeHUnn nepesoaunkos (Professional
competences of translators)

MepeBoaunk AomkeH obnagatb, Kak MUHUMYM, CNEAYOWNMU KOMNETEHLNSAMU,
a. MNepeBopueckan komnetreHumn (Translating competence):

i. CnocobHOCTb NepeBecTy npeasiaraemMblii TEKCT B COOTBETCTBUM C
TpeboBaHMSIMU, U3NOXEHHbIMU N. 5.4 cTaHAapTa (T. €. B COOTBETCTBUMU C
TpeboBaHMSIMU MO TEPMUHOMNOIMN, FPpAaMMaTUKE, JTEKCUKE U T. 4., @ TakxXe C
YUYETOM LIENEBOIN ayAUTOPUN N Ha3HAYEeHUS NMepPeBoaa).

ii. CnocobHOCTb OLEHUTb CBOW BO3MOXHOCTM B MOHMMAHWKN CMbIC/a
npegnaraeMoro MCXo4Horo Tekcrta U co3faHnga COOTBETCTBYHOLWErO
nepeBogHoOro Tekcrta (the ability to assess the problems of text comprehension and
text production).

iii. CrnocobHOCTb NepeBeCcTn TEKCT B COOTBETCTBMM C AOFOBOPOM MeXAy
3aKa34YMKOM U MOCTaBLLMKOM.

iv. CnocobHocTb 060CHOBaTb MpPUHATBIE B NpoLecce nepesoja pelwenuns (the
ability to justify the results).

ZTemaTuyeckuit (HayUHblil peaakTop)— CNeumanicT Mo paccMaTpyBaeMbiM B TekcTe NpoGremam,
BbINOMHSAOLLMIA pefaKTUpOBaHWUE TEKCTA, T. €. BbINOMHALWMIA UcnpaBneHue, BBOA HOBOTO, NepeMeLLeHe YacTel TekcTa
¥ np. 2o6MBasick NpU 3TOM NPaBUbLHON Nepefaym cMeicna.

®NuTepaTypHbI pefaKkTOp — CNELMANICT, KOTOpbIN aHANU3NPYET, OLEHNBAET W UCIPABIISIET rNaBHBIM 0GPA3OM
UNK TONbKO NUTepaTypHyo popMy TekcTa.

* KoppeKTop — CneLnanucT, 3agadeil KoToporo SIBMSIETCS CPABHEHNE UCXOZHOTO W NEPEBOAHOrO TEKCTa C LIeMbIo
oBHapyeHUs NpornyckoB NepeBoa, HenepeBeaeHHbIX (PParMeHTOB 1 PasnuyHbIX 4edekToB 0opMIeHNs TEKCTA, a
TakxKe uUcnpasneHne oporpagouyeckmx N NyHKTyaLUOHHbIX OLIMGOK, NPOMYLLEHHbLIX Ha NPeablayLmnX cTagusix paboTsl ¢
TekcToM. Kpome Toro, oH JOMmKeH NOMeTUTb ANs peJakTopa v NepeBoaYrka Bce He 3aMeYeHHbIe UMK CMbICTIOBbIE,
riornyeckme, hakTMYeckne 1 UHble OLLNGKH.

*MpodeccroHanbHas KOMNETEHLUS — CMOCOBHOCTb YCNELIHO JeNCTBOBATL Ha OCHOBE NPAKTUYECKOTO OMbITa,
YMEHUS 1 3HAHWUI NpY peLLIEHUU 3aay NPOdECCUOHANBHOTO poaa AesTeNbHOCTU.

3



b. JIHrBucTMUYECcKasa MU TeKCTyaJibHass KOMNEeTEeHLUMN B UCXOAHOM AI3blKe U
fAa3bike nepeBoaa (Linguistic and textual competence in the source
language and the target language)

i. JIMHrBMCTMYecKas KoMNeTeHuMs — CnocoObHOCTb MOHMMATb UCXOAHbIN A3bIK U
YMETb MU3N1aratb Ha A3blKe nepesoja.

ii. TekcTyanbHas KOMMNETEHUMS — 3HAHUE TPaAULIMIA U3JTOXKEHUS KaK MOXHO
6oniee WMpoKoro Habopa TUMOB TEKCTOB, KaK CTaHAAPTHbIX, TaK U
crieumanbHbIX, U YMEHWE UCMOb30BaTb 3TN 3HAHUS ANS CO34aHUS TEKCTOB.

c. KoMmnereHuus, kacatowasacsa c6opa m o6pa6botkm nidpopmaumm
(Research competence, information acquisition and processing):

i. CnocobHocTb ahdhekTnBHO cobmpaTb AONOAHUTENbHbIE IMHIBUCTUYECKME N
cneuwnanbHble CBeAeHusl, HeobxoanMble ANns NOHMMaHMS CMbIC/la NCXO4HOMO
TeKCTa M Co34aHusl TEKCTa nepesoaa.

d. Kynbryponornueckas komnereHuus (Cultural competence):

i. CnocobHOCTb MUCMoNb30BaTbh MHMOPMALIMIO O MECTHbIX NOBEAEHYECKNX
CTaHAapTax U CUCTeEMaXxX LEHHOCTEN, XapaKTepHbIX AN KyJbTyp UCXOA4HOIO
A3blka N A3blka nepesoaa.

e. KoMnereHumsa no ncnosib3oBaHuo TexHnyecknx cpeactsB (Technical
competence)

i. YMeHune nonb3oBaTbCsa AN BbINOJHEHUSA MepeBo0B KOMMbIOTEPHbLIMU
annapaTtHbiIMM U NporpaMMHbLIMKN CpeacTtBaMn, B TOM 4HnUCe cpeacreamum
CBA3N.

ii. MMeTb AOCTYN K COOTBETCTBYIOLUMM UCTOYHMKAM MHGOPMaUnmn m
MeauacpeacTsaM.

CornacHo n. 3.2.5 ctaHgapTa «HenpepbiBHOe npodeccnoHansHoe passuTtue» (Continuing
professional development) noBbilweHne kBanudukaLmm nepesoavmMKoB (NogaepKaHne Ha AOMKHOM
YPOBHE 1 MOAEPHM3aLMIO NPOdECCMOHaNbHbBIX KOMMNETEHLMI) OOMKEH obecneymBaTh NOCTABLUUK.

1.3.2.2. MNpocdeccnmoHasnbHblie KOMNETeHUnn KoHTponepoB (Professional
competences of revisers)

KoHTposniepbl A0/MKHbI 06/1a4aTb BCEMU NEPEYNCIEHHBIMM Bbille KOMNETEHUMSAMU
rnepeBoAYNKOB MJIKOC UMETb OMbIT NepeBoaoB B TpebyeMon TeMaTmyeckon obnactum
(should have translating experience in the domain under consideration).

1.3.2.3. NpodeccnoHanbHble kOMNeTeHUuun peueH3eHToB (Professional
competences of reviewers)

PeueH3eHTbl 4o/XHbI 6bITb cneunanncTtamm B Tpebyemon TeMmaTmyeckom obnactu Ha
A3blke NepeBoda W He 0653aHbl 3HATb UCXOAHbIN A3bIK.

1.4. Nopspok BbinosiHeHUA paboT No nepeBoAy TEKCTaA

CrangapTt (B n. 5.4. Translation process) yctaHaBinBaeT cnegyoLlWwnin NOpaaoK BbiNOAHEHUS
paboT No nepeBoAy TeKCTa.

1.4.1. NepBoHavyanbHbI¥ nepeBopA (initial translation)

MNMepeBoAYnK BbINOMHSAET NEPBOHAYaNbHbIA NEpeBOA, T. €. CO34aeT TEKCT Ha fA3blKe
nepeesoja nyTteMm nepeaavun nHoopmaummn, cogepxalleincs B UICXOAHOM TekcTe. Mpu 3ToM
nepeBoAHON TEKCT AOJIXXEH COOTBETCTBOBATb JIMHIBUCTMUYECKUM HOPMaM s3blka NepeBoja
(in accordance with the rules of the linguistic system of the target language) n yaosnetsopsTb
TpeboBaHMAM 3aaHuMs Ha BbINOSHEHME nepeBoaa (project assignment).



B npouecce nepeBoga TeKCTa NepeBOAYMK AOSKEH:
e CobnopaTb TeEpMUHONOrMYeckme TpeboBaHusa:

o [puMmeHaTb TepMmHONornio Tpebyemon TemaTmueckom obnacrtu (specific
domain terminology) n TepMmuHonoruto 3akasumka (client terminology)
unn nbyto Apyryo NpeaoCcTaBNeHHYO TepMuHonoruto (any other
terminology provided).

o Cobsioaate eAMHCTBO TepMuHONOruK (terminology consistency) B npesenax
BCEro Tekcra’.

e CobntogaTb rpaMMaTUYECKUE NpaBuia: cuHTakcuc, opdorpaduto, NyHKTyaLMto,
ANAKpUTMUYECKNE 3HAKMW.

e Cobniogatb nekcnyeckme TpeboBaHns:
0 nekcuueckyto ceasHocTb (lexical cohesion)’;
o eauHoobpasne dopmynmposok (phraseology);
e CobnogaTb cTunncTudeckme TpeboBaHms:

o0 TpeboBaHMA COBCTBEHHOIO PYKOBOACTBA UM PYKOBOACTBA 3aka3yuka Mo
cTuno;

0 TpeboBaHWs, OTHOCSLMECA K peyeBbIM perncrtpam (register)?;
0 TpeboBaHWA K A3bIKOBLIM BapuaHTaMm (language variants)g.

e Cobniogatb TpeboBaHuna nokanusaumm tekcta (local conventions and regional
standards).

e CobnioaaTtb TpeboBaHusa rno dopMaTUpoBaHULO.

e YunTbiBaTb LeNIEBYIO ayaAUTOPUIO N HasHavyeHne nepesoaa (target group and purpose
of the translation).

® EgnHCTBO TepMuHOMoOrum (N TepMUHONoOrnyeckas cBsA3HOCTb) — Nog TEPMUHONMOMMYECKON CBA3HOCTLIO
NMOHUMAOT eAMHCTBO YNoTpebrieHns TEpMUHOB B Npeaeriax TekcTa U Mexay peneBaHTHbIMK TekcTamu. Hanpumep,
TEPMUH pin MOXET 03HayaTb LUNUIbKY, WTUGT, Nanew, 6ynaeky, WNAMHT U MHOroe Apyroe. HekoTopble U3 3Tux
3HaYeHW B3anMO3aMeHSEMbI, OAHY U TY e AeTanb MOXHO C MOMHbIM NPaBOM Ha3biBaTb U LWTUGTOM, U NanbLEM, U
WwnnmHToM. OAHAKO B TEXHUYECKOM TEKCTE 3TO 3Ha4YeHue Heobxoaumo BbIGpaTe OAuH pas (HanpuMep — WTndT) u
MCMonb30BaThb €ro Mo BCEMY AOKYMEHTY, MHAYe yutaTento 6yaeT HENOHATHO, O KaKOM OBbeKTe TEKCTa UAET peyb
[http://www.langint.com/blog/index.php/archives/245]

"Nekcuyeckas CBA3HOCTb — TO e YTO 1 TEPMUHOMOMMYECKASI, C TOM WL PA3HULIEN, YTO OHA OTHOCUTCS HE K
cneumanbHbIM TepMUHAM, a K 0BbIYHBIM NIEKCUYeCKUM egnHnLam. Hanpumep, BapyaHTbl Ha3BaHNA NEPUOANYECKNX
n3gaHuiA unu paMmmnnm JOSMKHOCTHBIX MWL, MOTYT ObiTb NepeBeaeHbl No-pa3HoMy (BUnbsim nnm Yunbsim), HO AOMKHbI
6bITb OAMHAKOBO YNOTPebeHbl BO BCeX Cryyasix MOSIBNEHWS B AaHHbIX JOKYMEHTaXx.
[http://www.langint.com/blog/index.php/archives/245]

® BbIaensioT NsiTh TMMOB TEKCTOB (PEUM) UMM PeYeBbIX PErVCTPOB:

e PenpoayKTWBHbIN — B 3TOM PErncTpe roBopsLLmMiA BOCMPOM3BOANT B peun Habnogaemoe: A BUXYy, Kak...; A
CribilWy, Kak...; A YyBCTBY1O, KaK...

e WHdopmaTuBHLIN perncTtp coobliaeTt o pakTax, CobbITUAX, CBOMCTBAX, N3BECTHLIX FOBOPSLLEMY UNN
ocmbIcnsemblX UM: A 3Hato, yTo...; N3BecTHo, yTo...

e [eHepuUTUBHBIN perncTp npegcrasnseT 0606LEeHHYI0 MH(OPMaLMIO, COOTHECEHHYIO C XKU3HEHHbBIM
onbiToM. [eHepuUTUBHbIE perncTpbl obrnekatTca B opMy YMO3aknioyeHuin, adopunsamos, nocnosuuy;: Libinnat no
OCEeHV cYnTaloT.
BontoHTMBHBIN pernctp — ero 3agadya nobyaunTb agpecaTa K 4ENACTBUIO.

e PeakTuBHbIA perncTp BbipaxaeT OLIEHOYHYIO PeaKLMIo Ha CUTyauumio.

[1. A. BpyceHckas, I'. ®. MaBpunosa, H. B. ManbiveBa. CrnoBapb NUHIBUCTUYECKUX TEPMUHOB. ]

° A3bikoBOI BapuaHT — OfHa 13 odmumanbHO 3akpennéHHbIX BEPCU NIIOPULIEHTPUYECKOrO SA3bika, Kak npasuno,
BO3HMKaloLLas B TOM Crydae, Koraa OHUM U TEM XKe S3bIKOM MONb3YHTCS pa3Hble HAapoabl, Kak MpaBuo, BO3HMKLLNE B
XPOHOMOrMYeckow nocrnenoBaTeNnbHOCTA HA OCHOBE OHOMO STHOKYINbTYPHOTO UCTOYHMKA. ... B pycckoM A3bIkOBOM
NPOCTPaHCTBE, HECMOTPS Ha HanNM4ne 3aMopcKMX TeppuTopui (Hanpumep, CaxanuH), A3bIKOBbIX BApUAHTOB [0
He[laBHErO BPEMEHU MpaKTUYECKN He ObIno, YTO 06 BbSACHAETCS HeJaBHUM 3aceneHneM HOBbIX permoHoB Crubupu un
HanbHero Boctoka — B0 BpemeHa CCCP, koraa yxe cyliectsoBana cuctema MaccoBoro obpasoBaHus 1 ryctas ceTb
obwecoeTckux CMU.

[Bukunegus]



1.4.2. Nposepka (Checking)

MepeBoa4nk, 3aBEpLUMB NEPBOHAYaNbHbIN NEPeEBOA, AO/IKEH NPOBEPUTb CBOKO paboTy
(shall check his/her own work) n yctpaHuTb Bce 06Hapy>XeHHble HeaoCcTaTkm, obpallas
ocoboe BHMMaHue:

e Ha NpaBWNbHYI Nepenayvy cmbicna (the meaning has been conveyed);
e OTCYTCTBME MPOMYCKOB MM OLUNOOK;
e COOTBETCTBME NepeBoaa cneundunkaumm ycnyr (service specifications)1°.

3aKOH4YMB MPOBEPKY M YCTPaHUB OBHapy>XeHHble HefOoCTaTKM, NepeBoAYMK nepegaeTt
cBoto paboTy, BeposaTHO (06 3TOM B CTaHAZapTe HMYEro He CKasaHo) NOCTaBLUMKY.

1.4.3. KoHTpOsb NpUroaHOCTN Nnepesoaa ero HasHavyeHuro (Revision)

MocTaBLMK AO/MKEH o6ecrneynTb KOHTPOJIb MPUroagHOCTN NEPEBOAA €ro Ha3HAUYEHMUIO.
DTOT KOHTPOJIb BbINOJIHAET KOHTPOsiep. OYHKLUIO KOHTPONIEpa HE MOXET BbIMOJIHATbL TOT
Xe NnepeBoaynK, KOTOpbIN rnepeBoanst AaHHbIN TeKCT. KoHTponep — aTo o6s3aTensHo
aApyroe nuuo, obnapatouiee KoMmneTeHUMen, ykasaHHom B n. 1.3.2.

CpaBHMBas UCXOAHbINA M NepeBOAHON TEKCTbl, KOHTPOsiep onpeaensieT NnpMrogHoCTb
nepesoga ero HasHadeHuto (suitability for purpose), obpalwas BHuMaHne Ha
cobnopeHne eanHCTBa TEPMUHONOIMKN, ynoTpebneHne Hagnexalwmnx peyeBbiX permncTtpos
M Hagnexatllero ctunsa usnoxeHus (terminology consistency, register and style).

Pe3ynbTtatoM paboTbl KOHTpONEpa ABASKOTCAS peKOMeHAaUMn No YCTPaHEHUIO
HegocTaTkoB (reviser's recommendations), KOTopble KOHTpPONIEp NepeAaeT NoCTaBLWMKY.
Mpn HeO6XO0AMMOCTN KOHTPOJSIEP MOXET PEKOMEHA0BaTh NepPEeBECTM TEKCT 3aHOBO
(Corrective measures can include retranslation).

CraHaapT roBopuT O TOM, YTO MOCTaBLUMK AO/IKEH ob6ecneynTb BbINOSIHEHNE
pekoMeHzaumin no ncnpasnenunto Tekcta (the TSP shall implement any necessary corrective
measures), HO He roBOPUT O TOM, KOMY MOCTaBLUMK AO/DKEH MNOPYYUTb 3TO cAenatb.
BO3MOXXHO, TOMY XXe CaMOMy NepeBOoAYMKY UK APYTOMY NEPEBOAYNKY, €CNU TEKCT
peKkoMeHAYyeTCs nepeBecT 3aHOBO.

1.4.4. PeueHnsaunpoBaHue (Review)
3aaaHune Ha BbiNONHEHMe nepesoaa’’ MoXeT BKAYaTh 3Tan peLeH3npoBaHuns.

PeueH3npoBaHMe BbINOMHSAET PELEH3EHT, KOMMNETEHLU NS KOTOPOro ykasaHa s n. 1.3.2.

CraHpapT AONYCKaeT, YTO NMpoLecC peLeH3npoBaHNsa MOXET CONPOBOXAATbLCS OLLEHKOWN
nepesoAa C TOYKWN 3PEHUS NPUMEHEHUS peYeBbIX PErMCTPOB M TPaaMLMIA U3N0XKEHUS
paccMaTpuBaeMon TeMaTmyeckon obnacru.

PesynbTaTom pa6OTbI peUEH3EHTAa ABNAOTCA pEKOMEHAAUNN MO YCTPAHEHUIO
HEAOCTATKOB, KOTOPblE OH NnepeaaeT NnocCraBLnNKY.

MocTaBLUMK A0NXKeEH o6ecneuynTb BHECEHME NUCMPaB/IEHNI B COOTBETCTBUU C
peKoMeHZauMsiMU peleH3eHTa. KoMy nocTaBLUK AOKEH NOPYyYUTb 3Ty paboTy,
CTaHAapT He coobuyaeT.

10 3aecb cTaHaapT owmbo4Ho ynoTpebnseT TepMuH "cneumndmkauus yenyr" (service specifications). Kak n npu onucanmu
TpeboBaHWI K NepBoHaYanbHoMy nepesody (cm. n. 1.4.1.), BeAb MMEHHO ero NepeBoAYMK U MPOBEPSIET, OH AOIMKEH
cobniogatb TpeboBaHWsa «3adaHus Ha BbinonHeHne nepesogay (project assignment). CMm. Takke criegyoLLyro CHOCKY.

g ctaHgapte rosoputcs: «If the service specifications include a review, the TSP shall ensure that the translation is
reviewed.» ( Ecnu B onucaHune ycnyr BxoAWT peLeH3MpoBaHne, TO NOCTaBLUMK AOSMKeH obecneumnTb peLieH3npoBaHne
nepesofa). 3aecb ctaHaapT cdopmynupoBaH HebpexHo, 6e3 cobnoaeHust eaMHcTBa TepMUHONOMMK. TepMUH «service
specifications» ynotpebnsieTcs B 4aHHOM CTaHAapTe Kak onMcaHue ycnyr, KoTopble BKIOYaloT B 4OroBop Ha
npegocTaeneHne ycnyr nepesoga. [pyrumm crnoBamu, service specifications — 310 Te ycnyru, KoTopble NOCTaBLUMK FOTOB
oKa3sblBaTb 3aKa3uuky B nepuof coTpyaHuyecTsa. B gaHHOM xe cnyyae peyb uaeT O BbINOMHEHNN KOHKPETHOrO
nepeBoayeckoro npoekrta. [MoaTomy BMeCTo TepMmnHa «onmcaHue ycnyr» (service specifications) gomxeH 6b1Tb
NPUMEHEH TEPMUH «3aaHue Ha BbINOMHEeHWe NepeBoaYeckoro npoekTa (project assignment), 0 KOTOPOM rOBOPUTCS B M.
5.3.1.2. ctanpgapra.



1.4.5. KoppeKkTopckas BbluMTKa opurmHan-makerta (Proofreading’?)

CoBepLUEHHO HEOXMAAHHO, CTaHAApT BAPYr BCMOMMHAET O TOM, YTO TEKCT nepesoja
MOXET 6bITb CBEPCTAH, T. €. TEKCT, BMECTE C HaAaNexalluM 06pa3oM pacrnooXeHHbIMU
UNNICTPALNAMU, NOAPUCYHOUHBIMU MOAMUCAMMU, WPUGDTOBLIM OOPMIEHNEM U T. M.
npeBpallaeTcs B AOKYMEHT (T. €. B OpUrMHaN-MaKeT XypHana, KaTanora, MHCTPYKLUMU U
T. MN.) X YTO 3TOT OPUTNHAN-MAKET HAZl0 BbIYNTLIBATD.

JaHHYy0 cMTyauumio cTaHgapT onuckiBaeT B n. 5.4.5 oaHon dpaszon: «Ecnun B 3agaHum
YKasaHo, YTo Hajao AenaTb KOPPEKTOPCKYH BbIYUMTKY OpUrMHanN-MakeTa, TO NOCTaBLUMK
ponkeH ee obecneuntb» (If the service specifications include proofreading, the TSP shall ensure
that the text is proofread).

1.4.6. OxoHuaTenbHana npoBepka (Final verification)

lMocCTaBWMK A0/KEH NPOBEPUTL U Y6e,D,MTbCFI B TOM, 4YTO BbIMOJIHEHHbIN I'IepeBOLI,LIeCKMﬁ

MpPOeKT COOTBETCTBYET 3aaaHuniols.

NocTaBLUKMK

MepeBoauunk | MepeBoayYMK, BLINOHAET NepBOHaYasbHbIi Nepesoa.
MepeBoauMk nposepsieT cBoo paboTy

KoHTponep npoBepsieT NpUrogHoCTb NepeBoaa ero

KoHTponep Ha3HAYEHWIO U MepeaaeT NocTaBLMKy CBOM peKOMeHAaLMK
> MO UCMPABMEHMIO HeLOCTaTKOB.
o Apyroi
: nepesoavunk
I' —_——_——_—— ECnu 3aaHneM Ha BbIMOSIHEHME NepeBoaa
PeLeH3eHT npeaycMaTpuBaeTCs peLeH3MpoBaHMe, TO peLleH3eHT
ﬁl — npoBepsieT NPUroAHOCTb NepeBoa ero HasHaueHUIo 1
— — — — —

nepegaeTt noCrtaBWnKy CBOU peKoMeH4auun no ncnpaBneHunio
HenoCTaTKOB.

I. —_——_————
— KoppekTtop |7 Ecnu 3ajaHueM Ha BbIMOSHEHWE NepeBosa
npeaycMaTpMBaeTCcsl MpoBEepKa OpUrnHan-MakeTa nepea
_—— ny6nukauunen, To KOPPEKTOP BbIMOSHAET KOPPEKTOPCKYIO
BbIYMTKY ODWUIMHAsM-MaKeTa.

Puc. 1. Mopsaok BbINOSIHEHMS paboT Mo nNepeBoaly TEKCTa

2 cTaHgapTte TepMmuH proofreading onpegeneH cnegyowmm o6pasom: «checking of proofs before publishing» (7. e.
npoBepka BepCTku (rpaHokK) nepea nybnukaumen).

B Ha camom Aene B ctaHgapTte HanucaHo: «The TSP shall verify that the service provided meets the service
specifications» (MocTaBLuK JOMKEH NPOBEPUTL, YTO OKasaHHasi ycriyra COOTBETCTBYET OMMCAHUIO YCNyr).
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1.5. HekoTopbie BbIBOADbI

1.

CTtaHAaapT Npu pacCMOTPEHMM NOPsAKa BbINOSIHEHUS NMepeBoAa M Npu onpeaeseHnm
KOMMETEHLUUN UCNOSTHUTENEN HE YYNTbIBAEeT CTEMNeHb Cneunanmsaumm NMCXoaHoro Tekcra,
T. €. He YUYMTbIBAET, HACKObKO UCXOAHbBIV TEKCT SBNSETCS cneumnanbHbiM™,

M3 3TOro MOXHO caenaTtb BbIBOA, YTO B COOTBETCTBUM CO CTaHAAPTOM, npu nobon
CTeneHu cneunanunsaumm UCXo4HOro TeEKCTa, NepeBoAYNK, OT KOTOPOro He TpebyeTcs Hu
npodeccnoHanbHOro 3HaHUsS onpeaeneHHoN TeMaTMKK, HXU ONbiTa NeEpeBoAa Mo 3TOW
TemMaTuKe, CaM MOXET pelWwmnThb, CNOCOBEH I OH NMOHATb CMbIC/T M CO34aTb NEPEBOAHOM
TEKCT, KOTOopbI 6yaeT B 4OCTAaTOYHOM CTENeHn NpaBuibHO NepefaBaTb CMbICA U B
AOCTaTOYHOWM CTEeNeHN COOTBETCTBOBATb TPAaAULIMAM U3JTOXKEHUS pacCMaTpuUBaEMOM
TemaTtmyeckon obnactu.

CTaHAapT nosnaraeT, YTO KOHTPOJiep CMOXET peHTabeNlbHO MpoaHanu3MpoBaTb TEKCT,
CO3[1aHHbIN TakMM NepeBoAYNKOM, U NMPeaoCTaB1Tb MOCTABLIMKY PEKOMEHAALMN MO
YCTPAHEHUIO HEAOCTATKOB.

CTaHaapT A0MYCKaeT, YTo TaKas TEXHOJIOMUS MOXET NPUBECTU K HeyAauHOMY
pe3ynbTaTy, U B 3TOM C/lydae KOHTPOJiep NOPEeKOMEHAYET BbINOJHUTL NEPEBOA 3aHOBO.

CraHpapT nonaraeT, YTO KOHTPOsiepy He ob6s3aTenbHO 6bITb CNeunannucTom B Tpebyemon
TemaTtuyeckon obnactu. [JoctaToO4YHO MMETb HEO6XOAMMYIO MEPEBOAYECKYIO U
JMHIBUCTUYECKYIO KOMMETEHUMKN, @ TaKXe onbIT nepesoa no TpebyeMon TeMaTuyecKom
obnactu gng Toro, 4Tobbl NYyTEM NpPeAOCTaBNEeHNS PeEKOMeHAauMn ynyylnTb TEKCT 40
Tpebyemoro Ka4yecrBa.

CraHpapT nonaraeT, YTo B OTAE/bHbIX Ciy4asax (TO I MCXOAHbIN TEKCT O4YE€Hb CNOXHbIN,
TO SN C/lyYan OTBETCTBEHHbLIN) MOXHO npue/iedb K paboTe cneuymanncrta no tpebyemon
TeMaTM4eckon obactm, KOTOpbIA, U3YyUYMB NepeBOAHON TEKCT, He obpaluasicb Npu 3TOM K
NCXOAHOMY TEKCTY, CMOXeT NpeAoCTaBUTb PEKOMeHAaumMKn, BbINOJHMB KOTOPbIE€ MOXHO
MoNy4YnTb NepeBOAHON TEKCT TpebyeMoro ypoBHs.

CTaHAapT HUYEro He roBopuT O TOM, YTO 3aJaHMe Ha NnepeBos MOXET noTpeboBaTtb
pa3HoOW TWATENbHOCTUN N3noxeHusa (WnandoBKM) NepeBogHOro TekcTa.

M3 3TOro MoXHO caenaTb BbiBOA, YTO B COOTBETCTBMM CO CTaHAapToOM Ntoboli nepeBoaHOM
TEKCT AoJ1KeH 6bITb n3noxeH (oTwnnudoBaH) OAMHAKOBO TLWATESbHO.

B npeanaraemMoi TeXHoM0rMK nepesoaa CTaHAapT He yYMTbiBAeT BO3MOXHOCTb
TOTasIbHOM HEBPA3YMUTENIbHOCTU U3JT0XKEHUS UCXOAHOMO TEKCTa, HannMynsa B UCXO4HOM
TEKCTE CMbIC/TOBbIX W JTOrMYECKMX OWMB0K, HeCOBMIOAEHNS €AMHCTBA TEPMUHOMOMMN U
Apyrux aedekTos.

BeposiTHO, CTaHA4apT nofaraeT, YTO BCE UCXOAHbIE TEKCTbI M3N0XEHbI Xopowo, 6e3
owmnbok. N ecnu y ncnonHutenen nepesoaa BO3HUKAT Kakne-nnbo oTaesnbHbie
npo6saembl, TO B COOTBETCTBUM C N. 4.5 cTaHAapTa NOCTaBLUMK AO/HKEH NONYUUTb Y
3aKasuymKa AOMONHUTESNbHY0 MHOPMaLNMIO U pa3bsaCHEHNE HEOAHO3HAUHbIX MecT (The
TSP shall endeavour to obtain supplementary information and clarification of
ambiguities in the source text by contacting the client). W aToro 6yaeTr gocrtatouHo Ans
YCMELWHOro BbIMOJIHEHNS NepeBoaa.

CTaHOapT He npeanosiaraeT y4acTue UCMNONIHUTENS, KOTOPbIN CaM peaakTUpPYeT TeKCT (T.
e. peaakTopa). CTaHAapT CYUMTAET, UTO 3aHUMasACb NEPeBOAOM AAXe CreunanbHoro
TEKCTa, MOXHO OrpaHUYNTbCSA PEKOMEHAaUNAMN KOHTPOSIEpa U peLieH3eHTa. MNonyuns
YKasaHHbIE pEKOMEHAALMN, NEPEBOAUYNK B COCTOSSHUM AOBECTU TEKCT A0 Tpebyemol
KOHAMLUMN.

1% Onucanve cneumanbHOro Tekcrta cMm. n. 2.2.1.



5. CTaHAapT CUMTaeT, YTO eCcnv NepeBOIHON TEKCT He ByaeT NoAroTaBnMBaThCS K
ny6vMKaumm, To KOPPEKTOPCKas BblUMTKA OTAENbHbLIM UCMOSTHATENEM — KOPPEKTOPOM, He
TpebyeTcsa. 9To 03HAYaEeT, YTO MO MHEHUIO CTaHZapTa NepeBoAYNK U KOHTPOJSIEP AOMXKHbI
N B COCTOSIHMM BbINOMHUTL 3Ty paboTy caMu.

2. NMpakTuka nepesBoAa cneunasbHOM TEXHUYECKOW AOKYMEHTaLUun

2.1. NMpakTnuyeckoe onpenesieHMe TepMmHa nepesof

B koMnaHuUM MHTEHT NepeBOAOM Ha3bIiBalOT aAeKBaTHYO nepeaady MHMOpMaLMmM UCXOAHOro
TekcTa. [pu 3ToM NnepeBoAHOM TEKCT A0NXKEH ObITb U3/I0XEH B COOTBETCTBUU C TPaaULMSAMHU
KOHKPETHOWN TeMATMYECKON 061acTn n ¢ cobnraeHMEM XaHPOBbIX 0CO6EHHOCTEN AOKYMEHTA.

KauecTBo nepeBoaa XxapaKTepmayeTcs HECKONIbKMMN napaMeTpaMn. HanrnaBHemnwmn n3 HUx —
AOCTOBepHas nepegada nHbopmMaummn. He cekpeT, YTO TEXHUYECKME TEKCTbI YAaCcTO HaMMcaHbl
Naoxo (M3510XXeHbl HEBPA3yMUTENbHO). [M03TOMY, ANna TOro 4Ytobbl NpaBuUAbHO NepeaaTb CMbICN
MCXOAHOIro TEKCTa, NepeBoauYnKy Heob6xoaMMo CHavyana noHaTb (AoragaTtbces, pacwmdpoBaTh)
3TOT cMbICn. [locToBepHas nepegada MHGopMaLmn 3akoyaeTcs He B hopManbHOM nepeeBoae
TOro, YTO HaMMcaHoO B MCXOAHOM TEKCTe, a TOro, YTO Ha CaMOM JeJfie XOTesn CKasaTb aBTop
NCXOAHOro TeKkcTa.

Hanpumep (peyb MaeT o KOHAULMOHEPE BO34yXa):

[ocToBepHas nepegaya MHdopmaumm,
NcxoaHblh TeKCT dopManbHbI Nepesos COOTBETCTBYHOLIAS IMHIBUCTUYECKUM HOPMaM
PYCCKOro s3blka

To prevent [na npepoTrepalleHns
condensation, an KoHAeHCcaunm
anticondensation HeobXx0ANMO YyCTaHOBUTb
pump should be AHTUKOHAEHCALMOHHbIN
fitted. Hacoc.

[ns oTBoAa KOHAEHCATa HeEO6X0ANMO
YCTaHOBUTb APEHaXXHbI Hacoc.

PaboTas Haa TEKCTOM, NepeBOAYNK pacCyXaaeT NpubamMsanTenbHo cneayomm ob6pasom:

1) ManoBeposATHO, YTOObl KaKoM-HMBYAb HAacoOC MOr NMpeaoTBpaTUTbL 0bpa3oBaHme
KoHAeHcaTa.

2) TMocKoNbKy ONUCLIBAETCA KOHAMLMOHEDP BO3AYyXa, TO NpeAoTBpalleHne KOHAEeHCaUnn He
MOXET OTHOCUTBLCHA K KOHZEHCALWM XlafareHTa B X0JI0ANbHOM KOHTYpe. Tam oHa
HY>Ha.

3) MoaToMy peub MAET O KOHAEHCALUM BNaru, coaepxalleiics B Bo3ayxe. Bnara crekaer B
NnoAAOH C XON0AHOro Ucnaputens. M3 noaaoHa ee HaZo oTKayMBaTb (OTBOAUTDL)
HaCcoCOM.

4) Takol HacocC Ha3blBalOT HAaCOC OTBOAA KOHAEHCATa WM APEHaXHbI Hacoc.




2.2. Knaccndpmkayuma NcxXxoaHbiX TEKCTOB

[ns uenei gaHHON CcTaTbu NpeanaraeTcs cneaymowas knaccmdukauma®:

2.2.1. No cTeneHu cneymasinzaLlmm UCXOAHOIro TeKcTa:

HecneumnanbHbIN TEKCT

NCcXOaHbI TEKCT, AN MOHMMaHUA CMbIC/1a KOTOPOro W ANa Hagsexallero
M3N0XXEHMS NepeBOAHOr0 TEKCTa AOCTATOYHO LKOJIbHbIX 3HaHWUI. Mpu
HeobXxoaAnMOCTMN NepeBOAYNK B COCTOSIHUM HaWTU AOMOJHUTENbHYIO nMHdOpMauuto,
6e3 ocoboro Tpyda NnoHATb M Hagnexawmnm ob6pa3oM ncnoabL3oBaTb ee 4N
CO34aHns NepeBOAHOro TeKCTa.

TexXHUYECKNN TEKCT CPEAHEN CIOXHOCTHU

NcxoaHblid TEKCT, AN MOHUMaHUS CMbIC/la KOTOPOro U ANs Haa/exalwero
M3/T0XXEHUS NEPEBOAHOIO0 TEKCTA HYXHbl KPOME LIKOJIbHbIX ONpeaesieHHble
obuleTexHnyeckne 3HaHms. Obnagas TaKMMM 3HAHUAMU, NePEBOAYMK MOXKET Npu
Heob6xoaANMMOCTN HaNTK AONOAHUTENBHYIO MH(OPMaUUIO N, 3aTpaTmB
onpeaeneHHbI Tpya, MOHATb CMbICST U CYMeTb NpaBUIbHO UCMOIb30BaTh ee ANs
CO3[aHunsl NepeBoAHOro TeKcTa.

CneuvanbHbIf TEKCT

NcxoaHblh TEKCT, MOHATb CMbIC/T KOTOPOro M Haanexawmm o6pasoM U3N0XNUTb
nepeBoAHON TEKCT MOXET TOJSIbKO CneunanmncTt — 4yesoek, obnagatowmmn
cneunanbHbIMM 3HAHUSAMWU. TakMe 3HAHUSA U HaBbIKW U3NO0XEHMS, KaK Nnpaswuso,
npuobpeTatoTcs B pe3ysibTaTe MHOMOJIETHENO OCBOEHUS CrneumnanbHOCTU, U He
TONbKO B MpOLECCE MOJIYyYEHUS BbiCLLEro 06pa3oBaHusl, KOTOPOE SABMSETCS NULLb
OCHOBOW A/18 NMONy4YeHUs cneumarnbHbiX 3HaHWI, @ BO MHOroM 6naroaaps
npakTU4eckon AeaTenbHOCTU (MPOEKTUPOBAHUS, HaNnaaKu, PEMOHTA, HanMcaHus
cTaTen, u3ydeHns HOpMaTMBHOM AOKYMEHTAUNM, YTEHUS XYPHANO0B Mo
CNeumanbHOCTN U T. N.) WX B pe3ysibTaTe MHOMO/IETHEIO MPaKTUYECKOro
nepesoaa noj pyKoBOACTBOM OMbITHOINO peaakTopa.

[na cneumanbHOro UCXOAHOro TEKCTa XapaKTepHO creayollee:

o Kak npaBuio, HECMELUMAIUCT HE B COCTOSIHUWN MPaBUIbHO MOHSATb CMbIC/
TEKCTa Npu N0HBOM KOHTEKCTE.
MNpwn orpaHNYEHHOM KOHTEKCTE U NPU HEBPA3YMUTENbHOM U3/TI0XKEHUU
npo6sieMa NOHMMAHUA CMbICNla CTAHOBUTCS OYEHb C/TOXHOW Aaxe ANs
crneumnanucra.

0 YacTto 06bSACHUTL CMbICH Hecneunaancty HeBO3MOXXHO M3-3a OTCYTCTBUA Y
HEro Tpe6yeMb|x TEXHUYECKNX 3HAHMIN UK Ha 06bACHEHUE HY>XHO
noTpaTuTb O4EHb MHOIO BPEMEHMU.

0 YacTo npu co3gaHUM NepeBOAHOro TEKCTa HECMEUMNATUCT HE B COCTOSIHUM
caMocToATeNbHO ChOPMYNNMPOBaTb MbIC/b. EMy HY)XHO AaTb rOTOBYHO

dopMynnpoBKy.

o Kak npaBwuno, 3aTpyAHEH NMOUCK AOMOMHUTENbHOM MHdOopMaumnn. Yacto He
MOHATHO, YTO CO6CTBEHHO HA/Zl0 UCKaTb.

o [MouTn BCcerga nmeeTt MecTto npobnema Cc TEPMUHONOIMEN:
= [lepeBOA HY>XHbIX TEPMUHOB OTCYTCTBYET B AOCTYMHbIX M10CCapusix.

= B gOCTYMHbIX NCTOYHUKAX MHGOPMaLUM eCTb BapuaHTbl nepesoaa
HY>HbIX TEPMUHOB, HO CMeUVanncT NOHNUMAET, YTO BCE OHMU
Henpasu/ibHble (TaK Ha3blBaeMasi MHXXeHepHas nonca).

15 Llenbto gaHHOM cTaTby SIBNSETCSA aHanMa TeXHOMOMM Nosy4eHns NepeBoaHOro TeKCTa, OTBeYatoLLero 3aaaHHbIM
TpeboBaHusiM. [1ns aHanum3a cToMMOCTM NepeBoaa Heo6Xo0AMMO UCNoMb30BaTh APYryt0 MoAErb.
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2.2.2. No TwartenbHOCTN usnoxxeHmna (WnmndoBKU), C KOTOPON Heo6xoaMMO

6yneT N3N10XXNTb nepeBoAHoﬁ TEKCT:

TeKCT AOKYMEHTa, He NOoAroTaBJAMBAEMOro K U31aHuIo:

0 [JlOKYyMeHT Ansi CO6CTBEHHbIX HYXA, 3aKasuuka.
0 [poeKkTHas AOKYMeHTaLus.

o TeHaepHas OOKYMeHTauus.

TeKkCT AOKYMEeHTa, NoAroTaBJAVMBAEMOro K M3AaHUIO:

0 DKCcrnjyaTauuoHHash AOKYMEHTaUMs Ha CEPUMHO BbiMyCKaeMoe
obopynoBaHue (pyKoBoACTBa, MHCTPYKLUUM U T. 4.).

0 [loKyMeHTauus Ans NMPOeKTUPOBLUMKOB (TEXHUYECKME ONUCaHUs, KaTasnorm
npoayKumnm).

TeKkCcT gokyMeHTa nHdopMaLMOHHO-PEKIaMHOro xapakrepa:

0 PeknamHble nsnaHusa (6ykneTbl; NpoCNeKTbl C oN1McaHMeM 060py1I0BaHNS,
TEXHUYECKNX U NPOrpaMMHbIX CPEACTB, a TaKXe peKlaMUpPyeEMbIX
BapMaHTOB MX MNPUMEHEHMUS).

(0] MHqDOpMaLlMOHHO-peKﬂaMHaFI 4aCTb KOPNOpPaTUBHbIX canToB.

0 KopnopaTuBHble XypHasbl.

2.2.3. No RO6pPOTHOCTUN N3NOKEHNA NCXOQHOIO TEKCTA:

XOpowo M310XEHHbIN TEKCT.
M10X0 N3NOXEHHbIN TEKCT.

OuyeHb NMI0OX0 U3NOXEHHbIN TEKCT.

2.3. TpexMepHas Mogesib UICXOAHbIX TEKCTOB

Ha puc. 2. npeacrtaBneHa TpexMepHas MOAEeNb MCXOAHbBIX TEKCTOB, COOTBETCTBYHOLW AN
Knaccmdukaumm, npuBeaeHHoM B n. 2.2.

Ocb X - CTteneHb cneuymanusaumm UCXo0QHOro TekcTa

Ocb Y — TwaTtenbHOCTb, C KOTOPON HEOBXOANMO N3N0XUTb NEPEBOAHON TEKCT

Ocb Z - CteneHb ,CI,O6DOTHOCTI/1 M3NMOXXEHNA NCXOAHOIo TEKCTA

TpexmepHas MofieNlb COCTOUT U3 3x3x3=27 BapMaHTOB UCXOAHbIX TEKCTOB. PaccMoTpumM
Hanbonee xapaKTepHble BapuaHTbl.

BapunaHT 111.

BapwuaHT 133

HecneumnanbHbIl XOPOLIO U3/T0XKEHHbIA UCXOAHbIA TEKCT. TlaTenbHOCTb
N3J1I0)KEHMS NEPEBOAHOIO TEKCTA COOTBETCTBYET AOKYMEHTY, He
NoAroTaB/IMBAaEMOro K U3AaHULo.

CaMblii nerkuii BapmaHT. Ckopee BCero, ¢ NepeBoAOM TaKOro TeKCTa CpaBUTCS
W cneumanucT ¢ AMNJOMOM MePEBOAYNKAE, U «TEXHAPb®», U AaXe UCMOJHUTENb
6e3 601bLOro NepeBoA4YecKoro onbiTa.

HecneunanbHbI OYEHb MJIOXO U3NOXEHHbIN NCXOAHbIA TEKCT MHGOPMaLMOHHO-
pPEeK/IAaMHOro XxapakTtepa. TWaTebHOCTb U3/I0XKEHUS NepeBoAHOro TeKCTa
COOTBETCTBYET [OKYMEHTY, NOAroTaB/IMBAEMOMY K U3AAHUIO.

Takasa 3a4a4va noj CUy TOMTbKO XOPOLLO MULLYLLEMY UCTOSHUTENIO C
nepeBoAvYecKMM, NMUHIBUCTUYECKMM WUIN @aHANIOMMYHbIM 06pa3oBaHNeEM.
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Z
Y,

CteneHb JOGPOTHOCTH

Tpebyemas A+ XZ7 M3MOXeHUS NCXOOQHOro
TWaTeNbLHOCTb
M2noxeHuUs 7z 95 2P 939 Texera
777 1 277 552
TekcT ) . 94
peKnamHoro 131 A 331 5
xapakTepa o T 925
Mogrotas- . 21 . 924
nuBaembIn K 121 1 321

U3OaHmIo ; 515

512
‘1 ‘4 OueHb M710X0 U3/0XKEHHbIU meKkem
He nogroTas- : 44 : |
nvBaembINn K 111 1 311 3 110x0 U3MoXeHHbIl mekcm
n3gaHuio o
Xopowo U3noxXeHHbIU mekcm
> X

Hecneuu- TexHuy. Cneuun-

anbHbI TeKcT anbHbIiA CTteneHb cneuunanusauum

TekcT cpenHen TeKcT UCXOQHOro TeKcTa

CIOXHOCTH

Puc. 2. TpexmepHasa Moaesb UCXOLHbIX TEKCTOB

BapuaHT 323. CneumanbHbIi O4EHb MI0X0 U30XXEHHbIN NCXOAHbIN TEKCT. TwaTesbHOCTb
M3N0XXEHNS NepeBOAHOr0 TEKCTa COOTBETCTBYET AOKYMEHTY, HE
NoAroTaB/IMBAaEMOMY K M34aHUIO.

OavH n3 Hambonee TpyAHbIX BapnaHToB. C NepeBOAOM TaKoro TeKCcta MoryT
CNpaBUTbCH TOJIbKO CreumanmcTbl B TpebyeMoi TemaTtnyeckon obnacrtu,
obnagjawoume BCEMM HEOOXOANUMbIMU MEPEBOAYECKMMU U JIMHIBUCTUUYECKMMM
komneTteHuumsamm (cm. n. 1.3.2.1.).

BapuaHT 333. CneunanbHbli 04EHb NSIOX0 U30XEHHbIN MCXOAHbBIN TEKCT MHPOPMALMOHHO-
pekfiaMHOro xapakrepa.
Takon nepeBos AO/KHbI BbIMOMHATbL TakMe Xe CneunanmcTbl, 4To U ans
BapuaHTa 323. Ecnm nx ymMeHmns «KpacmBo mM3naraTb» OKaXKeTCs HeAOCTAaTOYHO,
TO NOC/IE HUX HaA TeKCTOM A0JIXKeH nopaboTaTb XOPOLIO MULLYLLNIA
rymMaHuTapui.

Ha ocHOBaHWN MHOrONIETHEro NepeBoAYECcKOro onbiTa KOMNAaHUM MHTEHT MOXHO yTBEPXAaTh
cneaytollee:

1) HecneuunanbHble TeKCTbl MHHOPMALMOHHO-PEKIAMHOro xapakrtepa (BapuaHTtel 131, 132,
133) Hagnexawmm ob6pa3oM nNepeBecT MOryT TO/IbKO XOPOLIO AULLYLWME UCTIONTHUTENN C
nepeBoAYeCcKnM, TNHIBUCTUYECKUM UM aHaNornMyHbIM obpa3oBaHmeM.

To Xe caMoe OTHOCUTCH U K HecreumanbHbiM TEKCTaM JOKYMEHTOB, NOAroTaB/IMBAEMbIX K
n3gaHuto (BapuaHTtel 121, 122, 123).

2) CneuuanbHble TEKCTbl AOKYMEHTOB, NOArOTaB/IMBaEMbIX, @ TaK)Xe HENOAroTaB/IMBAEMbIX
K nsganuio (Bapuantbl 311, 312, 313, 321, 322, 323), MOryT XOpOLIO NepeBecTn TOJIbKO
cneumanucTel B Tpebyemoi Tematnyeckon obnactmn, obnagatowine BCeMmn He0H6X0a4NMbIMU
rnepeBoAYECKUMU U JIMHIBUCTUYECKMMN KOoMMeTeHunsMn (cm. n. 1.3.2.1.).
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3) [Ans nepeBoaa cneumrasnbHbiX TEKCTOB MHPDOPMALMOHHO-PEKIAMHOIo XxapakTepa
(BapunaHnTbl 331, 332, 333) ckopee BCeEro NpnaeTcs AONOJHUTENbLHO NPUBAEYb XOPOLLO
MALWYLWEro ryMaHMTapusi, KOTopbli A0BEAET BbINOSIHEHHbIM CneunanncraMmum nepesoa Ao
TpebyeMoi KoHANLUN.

4) Tlpo ocTanbHblE BapuaHTbl TPYAHO yTBEPXAAaTb YTO-Nnbo onpegeneHHoe. MHoroe
3aBUCUT OT KBaMPUKALMUN KOHKPETHbLIX UCMOSTHUTENEN.

XoueTcsa HaaesaTbCs, YTO NpeAcTaB/ieHHas TpexMepHas MoAesNb BHECET HEKOTOPYIO ACHOCTb B
KlaccndmKaumio MCXOAHbIX TEKCTOB U XOTb HEMHOIO YMEHbLUUT YMC/I0 CMOPOB O TOM, KTO
OOJIKEH MEPEBOANTb TEXHUUYECKME TEKCTbI: UCMOJIHUTENM C AUMSIOMOM MNEpPEBOAYMKA UK
NHXXEHEDPBDI.

2.4. TexHoNnorua nepesoaa cneuynajsibHOM TeXHNUYECKON AOKYMEeHTaumm

PasymeeTcs, BCce HecrneumanbHble TEKCTbl U KaKYHO-TO YaCTb TEXHUYECKMX TEKCTOB CcpeaHeNn
CNTOXHOCTU MOXHO yCrewHOo NnepeBecTn rno TEXHOIOMMK, onncaHHon B ctaHgapte EN 15038. Ho
ONs nepeBoja cneumasnbHbiX TEKCTOB OHA He roauTcs.

Ha ocHoBaHWUKM MHOroneTHero onbiTa KOMNAaHUU WHTEHT MOXHO YyTBEpXAaTb, YTO Heb34d XOpPOoLUo
nepeBecTun crneumanbHbIi TEKCT, eCnu:

1) oT nepeBoauMKa He TpebyeTcs Aaxke Hannumusa onbiTa Nepesoaa Nno TpebyemMon TeMaTuke,
M NepeBoAYMK CaM onpeaensieT, B COCTOSSHUN OH MOHSITb CMbIC/T UCXOAHOI0O TEKCTa U
N3M0XWUTb €ro B COOTBETCTBMM C TPAAULMSAMU onpeaesieHHoW TeMaTuyeckoln obnactu;

2) B paboTe Haa TEKCTOM He yyacTBYeT pefakTop. TeKCT Nuuwb NpPoBEpPSIET KOHTPONeEp,
KOTOPbIN HE ABNSIETCA CreunaancTtom B Tpebyemon TeMmaTmyeckom obnacru;

3) TeKkCcT AOBOAMUT A0 KOHAMUMW, BEPOSITHO, 3TOT Xe NepeBoAYMK Ha OCHOBE peKkoMeHAauui,
MOMYYEHHbIX OT KOHTPOJIEPA N BO3MOXHO OT pPeLeH3eHTa.

MHorve nonaratot, 4TO 60/bLWIOE YNCNO TEXHNYECKUX NMepeBOAOB BbINMOHAETCS N/I0X0 NOTOMY,
yTO 3TOM paboToM YacTo 3aHMMaKTCS Cny4yanHble ana nepesoga noan (CTyAeHThI,
npenogasaTesin), YTO Cpeam NepeBoAYMKOB MHOMO XanTypPLIMKOB, YTO NepeBoauYMKHN
BblHY>XAeHbl paboTaTb «3a Konenku» n genatb no 10-15 cTpaHuy B AeHb U T. 4. Bce aTo
6e3ycnoBHO crnpaseanmeo. Ho ecTb ewe ogHa npuvynHa — gaxe npu camoMm f06pocoBeCcTHOM
OTHOLUEHUMN K Aefly HEBO3MOXHO YCNELHO NepeBecTn cneumanbHbii TEKCT NO TEXHOMNOMMHU,
onuncaHHoM B cTaHgapTe EN 15038.

Kakune nony4atTcs B 3TOM Clly4yae nepeBoAbl, MOXHO, HanpuMep, CYAnTb MO BbICKa3blBaHWUIO
Banepusa AdaHacbeBa Ha dopyme Nopoaa nepesogumnkos (http://www.trworkshop.net/forum/):

«Y MeHs1 04EeHb YacTo C/1y4aeTcsl TaK, YTo S MIOHUMar (XOTb M C TPYAOM) repeBOAYNKA.
T.e., opurnHaa MHe Kak 6bl He Hy>XeH, YTOObI MOHSATb. HO S BbIHY)XAEH 3a NEPEBOAYNKOM
TO0Ta/1bHO BCe nepenucbkiBatb. 90 % Tekcta. [10/1HOCTbO. CUHTAaKCUC, JIEKCUKY,
TEPMUHOI0MrNIO, abCcos1toTHO Bce. [1pu 3ToOM nepeBos noHATEH. TO/IbKO YNTaTb €ro
HEBO3MOXHO. O6beM paboTbl peAakTopa rpeBbIlaeT 06beM paboTbsl NepeBogYnKa.... »

[ns ycnewHoro nepeeoaa crneuyanbHOn TEXHUYECKON JOKYMEHTauumn HyXHa apyras
TexHonormsa. B koMnaHum VIHTEHT NpUMEHSIETCSA TEXHONOMMS, NpeAcTaBieHHasa Ha puc. 3.
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OO0 «/HTEHT».
MNocTaBLyuk

MeHenxep
NPOEKTOB

Cuctema
CONPOBOXAEHMS
nepeBoaAYeCcKmX

NpPOEKToB

MepeBoa4uK,
BblOpaHHbIN peaakTopom

lNepeBog4yeckas
MHdpaCTpyKTypa

TemaTudeckun pegaktop

BepcTanblmk

TemaTudeckun pegaktop

BepcTanblmk

KoppekTop

TemaTudeckuit pegakTop

BepcTanbuk

A A A A A A A A A

TemaTudeckuit pegakTop

Puc. 3. TexHonormsa nepesona cneunanbHOM TEXHMYECKON AOKYMEHTAaUuu,
npuMeHsaeMas B KOMNaHnm UHTeHT

FNaBHbIM AEMCTBYIOWMM NTULOM SIBNSIETCS TEMATUYECKUIA pefaKTop, KOTOPbI NepCcoHanbHO
OTBEYaeT 3a BCE acneKTbl KayecTBa NepeBOAHOr0 TEKCTa.
TemaTnyeckuii pefakTop:

e SBNseTcsa cneumanncTtoM B OAHOM UMM HECKOSbKUX, KaK NPaBuio, CMEXHbIX
TemaTnyeckmnx obnacrax.
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ObnapaeTt Heo6X0ANMMBIMKN NEepeBOAYECKMMN KOoMMeTeHunsaMn (cm. n. 1.3.2.1.).

CosnaeT nepeBoAYecKyo MH(GPACTPYKTYPY U MOMb3YETCA €0 NpU peaakTUpPOBaHUK
TEKCTOB.

I'Io,q6v1paeT TECTbl U TECTUPYET KaHANAATOB B NEPEBOAYNKMN.

Ob6yyaeT HauMHaWMX NepeBog4NKOB.

BkpaTtue paboTa Hag NepeBoOM TEKCTa BbIMOMHAETCS B crieaylowein nocnenoBaTelbHOCTU:

Mpu NoCcTynaeHnn 3anpoca Ha NepeBoa MEHedXep NPOEKTOB NepeaaeT ero
COOTBETCTBYIOLLEMY TEMATUUYECKOMY peaakTopy.

TeMaTMYyeCcKnin pegakTop aHanAu3MpyeT npeanaraemMblii Ans nepesoda UCXOAHbIN TEKCT
(onpepenseT cTeneHb cneumanusaunm, 4ONYCTUMYHO TWATENbHOCTb U3JTOXKEHUS) U
pewaeT, KTo 6yaeT BbIMNONHATL NepeBo, €CiM 3aKa34ymK COrnacuTcs ¢ KOMMepYeCcKmnM
NpeanOXeHNEM,

Mofny4ymB Heob6xoANMYHO MHMOPMaLMIO OT TEMAaTUYECKOro pefakTopa, MeHeaxep
NPOEKTOB COCTaBNsET KOMMepYECKoe NpeanoXeHNe U HanpasseT ero 3aKasuymky.

Ecnu 3akasumk cornawaeTcs ¢ KOMMEpYeCcKnM NpeanoXeHneM, MeHeaxep NpoeKToB
OTKPbIBAET 3aKa3. JTO 03HAYaET, YTO OH NAaHUpyeT paboTy U BHOCUT BCHO HEOEXOANMYIO
NMHdOPMaLMI0 B CUCTEMY COMPOBOXAEHUSA NepeBoaYeckoro 6MsHeca, B TOM YnCne:

HaumeHoBaHue paboTbl (MMeHa dannios).
Homep 3akasa n HOMep KOMMEPYECKOro NnpeasioXeHus.

damunumn nepesoaYMKa, peaakTopa, BepcTanblinKa, KoppekTopa.

O O O o©o

MnaHnpyemblie aatbl Ha4vasna U OKOHYaHUA 3TanoB U AaTy NOCTaBKW.

MeHenxep NpoekToB OPMUPYET 3a4aHME Ha BbINONHEHMNE paboThl M NepeaaeT ero
nepeeoa4YnKy. Mocne 3Toro MeHeaXXep NpPoOeKTOB KOHTPOJIMPYET CPOKU BbIMOJIHEHUS BCEX
3TanoB U Mo XoAy [lefla BHOCUT COOTBETCTBYIOLLYO MHDOPMALUIO B CUCTEMY
COMpOBOXAEHMSA NepeBoAYeCcKoro busHeca.

MNMepeBoAYNK BbIMOSHAET NepeBoa, Nob3ysacb Npu 3TOM UMEKLENCS B KOMMaHUK
nepeBoAYeCcKon MHPPACTpyKTypoii. NMpu He06X0ANMOCTN OH KOHCYNbTUPYETCS C
TeMaTUYEeCKUM peAaKTopoM. 3aKOHYMB NepeBos, OH coobliaeT 06 3TOM MeHeaxXepy
NMPOEKTOB, KOTOPbI/ NepeaaeT 3aAaHne, Kak acTadeTHY0 NasioyuKy, TeMaTUYEeCKOMY
pefakTopy.

TeMaTnyeckunii pelakTop peaakTUpyeT TEKCT, CO3AaHHbIA nepeBoaunkoM. Mpu
Heo6X0ANMMOCTM KOHTAKTUPYET CO cneunanncTtaMmm 3akasumka u o6cyxaaeT C HUMK
Npo61eMbl UCXOAHOrO TekcTa. Mpn HeEO6XO0AMMOCTN OH 06CYXAAEeT C NEPEBOAYNKOM
peflakTopCKMe MpaBKMu.

Mo xoaoy pefakTUpoBaHUSA TEMAaTUUECKUI peaaKTop MOMoSHAET NepeBoAYECKY0
NHdPaCTPYKTYpY.

OTpenaKTMpOBaHHbI TEKCT Yepes MeHeaepa NpoeKToB NnepeaaeTcs BepCTabliMKYy.

MNMocne BepCTKM TeMAaTUYECKNIN pefaKTop BTOPOM pa3 peaakTUPYET TEKCT, TEMEpPb yXe B
CBEPCTaHHOM BUAE.

BepcTanblink BHOCUMT B OPUrMHaN-MaKeT NpaBKM TEMaTUYECKOro pefakTopa.
NcnpaBneHHbI OpuUrnHan-mMakeT nepefaeTcs Ha BblYUTKY KOPPEKTOpPY.

TeMaTUUYeCKnit peaakTop NPOCMaTPUBAET U YTBEPXKAAET UM OTKJIOHSIET NpaBKu
KoppekTopa. Npn HeobxoanMocTn ncnpasnsaet obHapyXXeHHble KOPPEKTOPOM OWMNO6KN.
KoppekTypa nepegaetcs BepCTasnblMKy, KOTOPbIA BHOCUT B OpUrMHan-MakeT BCe
HeobxoaAnMble N3MEHEHMUSI.

TeMaTnyeckunii peakTop BbIMOSHAET OKOHYATENIbHYI MPOBEPKY BbIMNOJIHEHHOW pPaboThbl
nepen OTNpaBKOM ee 3aKasuunky.
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2.5. NepeBopgueckasa nHppacTpykrypa

BblCOKOKaUYeCTBEHHbIN NepeBo cneunanbHON TEXHUYECKOW AOKYMEHTaUnmM HeEBO3MOXeH 6e3
NCNoNb30BaHMUS OBLLIMPHOM CNpaBoOYHON MHMOPMaLNK:

e HOPMATUBHOM AOKYMEHTALMUM;

e yyebHMKOB, NpodeccmMoHanbHbIX N34aHUN, 3aCNYXKNUBAKOLWKMX AOBEpPUS CTaTen n
3aBOACKOM OTeYECTBEHHOW AOKYMEHTaUWUN;

e  MCXOAHOW M NepeBOAHON AOKYMEHTaUMN Ha aHaNOrM4yHy NpPOAYKLWIO pa3nyHbIX
npoussoguTenen;

e paHee BbINOSIHEHHbIX NEPEBO/IOB;
e C/IOBapei, 3ac/yXXUBaoLWMX J0BEPUSA CTOPOHHUX U COBCTBEHHbIX M10CCapueB.

HakonneHHas nHdopMaumsa gokHa 6bITb opraHM3oBaHa TakuMm obpa3om, 4Tobbl nepeBogynKk 1
penakTop Mornm 6bICTPO HaxoaAuTb HeobxoanMble CBeAEeHMUS:

e MpaBwW/ibHbIE TEPMUHBI U UX 3HAUEHUS, @ TAKXE HeAOoNyCTUMbIE TEPMUHBI;
e CWUHOHWMBI K oboblLlatollme CroBa;

e CTaHAapTHble ppasbl U BbipaXeHus;

e KJaccMduKaunm, NOSACHSAOLWME UATIOCTPALMN N pasnMyHble A0NONHUTENbHbIE CBEAEHUS.

BecHort 2010 r. koMnaHus MHTeHT oTKpblia oHNaH CNpaBOYHUK TEXHNUYECKOro
nepeBoagyvunkKka no agpecy http://intent.gigatran.com/, B KOTOpbIlA NOCTENEHHO NEPEHOCUTCS
nepesoayveckast MHMPACTPYKTypa, HAaKOMNJIEHHAaA KOMNaHMEN 3a MHOIMMe roabl.

fomod | Mnoesc  Hontakml

" MHTEHT CMPABOYHWUK TEXHUYECKOIO
ggﬁggﬂpgfﬁgggfﬁfﬂOﬂQECKAH KOMIAHHA "EPEBOHLIHKA

C CO3AaH H TCA nep KOH WHTEHT

www.intent93.ru

Onucasve: [ Tex. ganqwe: [0 OBnacTe nputeHenus: Bee
Aurnviicenin: 01 Hemeuswii: [ dpanuyscoi: [

H OBOCT“ Kak nonhzo0BaThCA

18 wiona 2010 .

OnySAMKOEEHA YETREPTARA THICAUE TEPHIHOE.

Mossnnace dyHELMA TOUHOrS Nowcka (oM, "Kax nonszosatecs’). B HACToAUEee BpeMA
CNPABOYHWK NEPEBOOYNHA

09 mtona 2010 r. =

ONYSAMKOBAHA TPETBA THCALA TEPHUHOB. SOREET A28 00T A pHIGCR FIOUTEsATINCAR -

MoAenncA andasuTHLIA yKazaTens pycckex TepMuHoe (cownxa “MHgekc” B

npasoM sepxHen yrayl. 6 o

Mosaunace ®KHONKE "COPOC’, NOZBONRIOWER OOHMM HIMATUEM OQUMCTHTE BCE SESTCITPOD J0R VAR eSS RO CH D EImME

HACTPAWBAEHEIE NONA NOMIKA. + BogocHabMeHne

* CTPOWTENLCTEBO M apXMTeKTypa
16 Han 2010T. P P P
OnyEAMKOBaHA BTOPARA THICAYA TEPMAHOE.

21 anpena 2010 r.
on %-Jv-x 3 MEPBAR THCAYS TEPMMHOB,

: SAInt™

Puc. 4. NnaBHasa cTpaHuua CI'IpaBOLIHMKa TEXHNYECKOro nepesogymnka
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2.6. OnpegoeneHue KadecTea nepeBoAa cneumasibHOM TEXHNUYECKON AOKYMeHTauum

Ecnu TpeboBaHuMs K KauyecTBy nepeBoja, YNOMUHAEMble B pasHbIX MecTax cTtaHaapTa, cobpaTb
BMECTE, TO MOJIYYUTCSl, UTO B MpoLiecce NepeBoia, a TakXe B pe3ysibTaTe peanmsaumnu
pekoMeHZauMin KOHTposiepa U BO3MOXHO (ecnu npeaycMaTpuBaeTCs 3aAaHNEM Ha BbIMOSTHEHME
nepeBoAYECKOro NPOeKTa) peLEH3eHTa, NePEBOAUYMK AOJIKEH:

1)

2)
3)

4)
5)

6)
7)

nepeaaTb MHdOPMaUMto, T. €. He AoMNycKas NPoNyCcKoB, NPaBUbHO NepeaaTb CMbICT,
coZlep>KallMiiCcsa B UCXOHOM TEKCTe;

C034aTb TEKCT, COOTBETCTBYFOLIJ,VIVI NMHIBUCTUYECKMM HOPMaM A3blKa rnepesoaa,

MPUMEHUTb TEPMUHONOTNIO TpebyeMor TeMaTnyeckon obnactm n TEpMUHOAOIMIO
3aKas4ymka unm nobyto Apyrylo npegocTaBeHHY0 TEPMUHONOTUIO;

cobnoCcTn eanHCTBO TEPMUHONOIMN, €ANHCTBO qnpaaeonorvm N NEKCNYECKYH CBA3HOCTb,

cob10CTU rpaMMaTUUeckne npaBuna: cMHTakcuc, opdorpaduto, NyHKTyaL Mo,
ANAKpUTUUYECKNE 3HAKW;

cobnCTU CTUNUCTUYECKNE TpeboBaHUs, TpeboBaHNSA NTOKanM3aLUum TEKCTa;
y4ecTb LieNeBylo ayauTopuio U HasHaYeHMe NepeBoaa.

B koMnaHum MHTEeHT cnmncok TpeboBaHnii copmynmnposaH 601ee KOHKpeTHO. B HeM
YUYNTbIBAETCS, YTO CneumasbHas TeXHn4Yyeckas AOKYMeHTauus MoxeT 6biTb M310XeHa
HEeBpa3yMUTENIbHO U1 C owmMbKamu.

1)

2)
3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

MepeBOAHOM TEKCT AO/MKEH BbiTb aAeKBATHbIM NUCXOAHOMY TEKCTY, T.€. BEPHO
nepefaBaTb CMbIC/T, B TOM YNC/Ie COAEPXALLUMIACSA B NOATEKCTE MCXOAHOMO TeKCTa.

DTO O3Ha4aeT, YTO NepeBOAHON TEKCT AO/IKEH NepefaBaTb CMbIC/ HE TOr0, YTO
¢dopManbHO CcKasaHo, a TOro, YTo XOTeN CKa3aTb aBTOP MCXOAHOrO TEKCTa, HO MO KaKUM-
TO NpUYMHaM (HanpuMMep, B CUY HEAOCTAaTOYHOIO YMEHUS) U30XWIT HEBPA3yMUTENbHO.
Mpn HeobxoaANMMOCTU UCMOAHUTENb 06513aH A0Ka3aTb NPaBUIbHOCTb BbIMOSHEHHOM
nepepaboTkn NCXOA4HOro TeKCTa co ccbiikamu Ha TOCTbel, CHulbI, MY3 n
3acnyxuBatowme 40BEPUS CMPABOYHUKN U nybnukaumu.

I'IepeBop,Hoﬁ TEKCT A0/KEH 6bITb M3/I0XKEH SICHO, AOXOAYMBO U MO BO3MOXHOCTH KpaTKo.

B nepeBOAHOM TEKCTE AO/IKHbI 6bITb YCTPaHEHbl HEBPA3yMUTENbHOCTb U HETOMMYHOCTb
N3N0XEHUS, @ TaKXe OWNOKN NCXOQHOro AOKYMEHTa.

OaHako ecnm B UCXO4HOM TeKCTe BCTPETUTCS Hebonbluoe YMcno pparMeHToB, CMbIC
KOTOpPbIX, HECMOTPS Ha BCe yCUNusl, NpeanpuHSaTbie NepeBogyYMKOM U peaakTopoM, a
TakXXe, HECMOTPS Ha KOHCy/bTauum CO cneumanucrtamMm 3akasudunka, paclwmndpoaTtb He
yAanocb, ToO UX paspellaeTcs nepeBectn 6ykBanbHO. Takne dparMeHTbl A0KHbI ObITb
rpadmyeckmn BblaeneHbl, HanpuMep, LBETHOW 3a/IMBKOW.

MepeBOAHOM TEKCT AO/MKEH ObITb N310)KEH B COOTBETCTBUM C TPAANLMAMU POCCUNCKOWN
TEXHNYECKOWM AOKYMeHTauun. MNpn n3noxeHnm nepeBoaHOro TEKCTa A0/KHbI
obs13aTeNbHO NCMOb30BaTbLCS CTaHAAPTHbIE ClloBeCHble (popMynbl, ynoTpebnsembie B
KOHKpeTHOM 061acTn 3HaHWN.

MepeBoAHOM TEKCT A0/KEH 6bITb cBO6OAEH OT CTUNMCTUYECKNX aedekToB (CMeLlleHns
IOrMYecKoro ygapeHus, paclenneHHoro ckasyemoro, TaBTosiormm m T. n.).

Mo CTUO N3N0XEHUS NePEBOAHON TEKCT AOJIKEH CTPOro COOTBETCTBOBATb XaHPOBbIM
0COBEHHOCTSIM JOKYMeHTa (T.e. COOTBETCTBOBATb CTU/IIO MHCTPYKUMU, UIM HOPMATUBHOIO
OOKYMEHTA, WM PEKNIaMHOro NpocrneKTa, WM HayuyHOM cTaTbh M T.M.).

MpuMmeHsieMas TepMUHOA0OIMMA AosxkKHa cooTBeTcTBoBaThb FOCTam, CHulMam, MY3 u nHbiM
POCCMINCKNUM HOPMATMBHbIM AOKYMEHTaM, C/IOXMBLUENCS NpakTUKe MpUMeHeHnsa u, npu
Heob6xo0AMMOCTU, A0/KHA ObITb COrlacoBaHa C 3aKa34yMKOM.

B nepeBoAgHOM TeKCTe AOSIKHbI 6bITb cObNtoAEeHbl €ANHCTBO TEPMUHONOINMN, cbpa3eonorvw1
N NeKkcnyeckasa CBA3HOCTb.

B nepeBogHOM TEKCTe He A0/KHO 6biTb NPONYCKOB, onevyaTok, opdorpadmyeckmx u
CUHTAKCUYECKNX U MYHKTYAUNOHHbIX OWNOBOK.

10)B nepeBOAHOM TeKCTe AO/KHbI 6bITb COBAOAEHBbI NpaBuia peaakuMOHHO-U34aTeNbCKOro

odopMaeHus.

KauyecTBO NepeBOAHOr0 TEKCTa OLEHMBAETCS MO CTENEHN COBNIOAEHMS NEPEUYNCNEHHbIX BbllLe
TpeboBaHum.
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2.7. MNpumMmep peanunsaumm TpeboBaHU K NepeBOAHOMY TEKCTY

B kauecTtBe nnnawctpauumn cobnogeHns TpeboBaHUn K nepesoay cneumasnbHON TEXHUYECKOMN
OOKYMEHTaLMN HMXE pacCMaTpMBAETCS NepeBo 04HOro NpeanoXXeHus, B3STOro U3 onncaHms
ncTouyHuka 6ecnepeboinHoro nutavusa (UBM).

McxoaHbIn TEKCT

dopMarbHbI NepeBos

MepeBoa, COOTBETCTBYOLLNM
TpeboBaHMAM KOMMNaHUU UHTEHT

Use a screwdriver to
push the area shown
by the two black
arrows to open the
Remote Control Port,
and connect the port
to a user-supplied
normally-closed or
normally-open switch

Wcnonb3yliTe oTBEPTKY ANA
TOro, 4tobbl HaaaBuTb (Ha)
30HY, NOKa3aHHy ABYyMS
YepHbIMKU CTpenKamu, Ang
TOro YTo6bl OTKPLITL NOPT
ONCTAHUMOHHOIO yrpaBieHus
N CoOeaAnHUTE AaHHbIN NopT C
nocTtasfisieMbIM
nosb30oBaTesieM HOpMasbHO-
3aKpbITbIM WX HOPMANbHO-
OTKPbITbIM BbIK/IKOUATENEM.

AucTtaHunoHHoe ynpasneHune VBI
OCYLECTBASETCA KHOMOYHbIM
Bblk/toUaTenneM (He BXOAUT B KOMMEKT
MOCTaBKMW) Yyepes 3a>KnuMbl,
BblBeZ€HHble Ha 3a4HIOK0 NaHenb.
MoouepeaHO HaXXMMUTe OTBEPTKOM Ha
KHOMKMW MPYXMHHbIX 3aXXMMOB,
YKa3aHHble Ha PUCYHKe CTpesnikaMmu u
BCTaBbTe ABa NPOBOAHMKA, naywme ot
3aMblKaKOLWEro i pasmbiKalLlero
KOHTaKTa KHOMOYHOro BbIK/lO4aTENS.

User-Supplied
Switch

Puc. 5. 3agHss naHenb UCToYHKKa BecnepeboiHoro NuTaHus

AHanusnpys UCXOAHbIN TEKCT, NepeBoOAUMK:

1) noHumaeT, uyTO dpasa «Mcnonb3ynTe OoTBEPTKY A7 TOro, Ytobbl HagasuTb (Ha) 30HY,
MOKa3aHHYO0 ABYMS YEePHbIMU CTPESIKaMn» He COOTBETCTBYET CTU/TIO M3/10XKEHUS
POCCUIACKOWM AOKYMEHTAUNM Ha 3/1EKTPOTEXHUYECKNE N3Lenns;

2) p[oskeH pa3obpaTtbCs, UTO 03HAYaeT «OTKPbITb MOPT», YTO O3HAYAET «NOpT
ANCTAHUMOHHOIO YrpaBAeHUs» 1 CTOUT 1M ero Tak Ha3blBaTb;

3) MOHMMAET, UTO B 3/IEKTPOTEXHUKE He 6bIBAET HOPMaslbHO-3aKpPbITbIX N HOPMaNibHO-
OTKPbITbIX Bbik/toyaTenein. OH NOHMMAET, YTO HA CaAMOM Jiefie FOBOPUTCSA O KHOMOYHOM
BbIK/TlOYATENE C 3aMbIKaloWMM UM Pa3MbIKaoLWMM KOHTAKTOM.
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3. 3aknuyeHue

Mo MHeHuto KoMnaHun NHTeHT npeanaraemas ctaHgaptom EN 15038 TexHonorus He B
cocTosiHMK obecneynTb HagneXxawmm nepeBos CrneumnanbHON TEXHUYECKON AOKYMEHTauMu.

Bce npuMeHsieMble B KOMNaHuu MHTeEHT 6uU3Hec-npouecchl (Hannyme AoroBopa C 3aKa3umMKoM,
MeHeaXXepa NPOEKTOB, CUCTEMbI COMPOBOXAEHMNS BU3HECa, MEPOMPUSATUI MO MOBbILLEHUIO
KBanMdunkaunmm nepeBogymKoB U peaakTopoB M T. [4.) COOTBETCTBYIOT TpeboBaHMAM CTaHaapTa
EN 15038. Ho TpeboBaHus K MCNOJHUTENSM M KAaYeCcTBY NepeBoZia ropasfio XecTue, a
TEXHO0rMs nepesoja — CNOoXHee.

Heo6xoANMOCTb NMPUMEHEHNS B KAQUeCcTBe MNePEBOAUYMKOB U pPeaaKTOpOB CMeLmnanncTos B
TpebyeMbix TeMaTnyeckmnx obnacrax, obnaaamolumx BCEMNU HEOH6XOANMbIMU NMEPEBOAYECKUMN U
JIMHFBUCTUYECKMMM KOMMETEHUUSAMU, 3aCTaBSIET KOMNAHWUIO TPaTUTb 3HAUUTENbHbIE AEHEXHbIE
cpeacTBa Ha 06yyeHMe 1 NoBbilleHUe KBanudbukauum ncnonHuTenen. Kpome Toro, Takoe
o6y4yeHne NepeBoAYMNKOB U «BblpalMBaHNE» U3 HUX TEMATUYECKMX PeAaKTOPOB BO3MOXHO
TONbKO MPWU YCNOBUK, YTO YKa3aHHble creunanncTbl paboTtaT (M MMET BO3MOXHOCTb
NMOCTOSAHHOIO 06L1EeHMS) B 0nCeE KOMMAHMUN, YTO YBENIMUMBAET Pacxodbl KOMMAHUN Ha apeHay
NMoMeLLEHUS.

N HeobxoanMMOCTb 06yueHUs UcrnonHuTenen, n HeobxoamMMocTb aepxaTb nx B oduce, n 6onee
XecTkme TpeboBaHMS K KauecTBy NepeBoAHOro TekcTa, n 6osee cnoxHas TexHoorns
BbINOSIHEHUS NMepeBoAa, BKtOYasi HEO6X0ANMMOCTb CO34aHUA U NoaAep)XXaHUs COBCTBEHHOM
nepeBoavYeCcKON MHMPACTPYKTYPbl, 3HAYNTENIbHO YBENMYMBAIOT CTOMMOCTb BbIMOJIHEHUS
nepesoga. Ho 3To eAMHCTBEHHDbIV U3BECTHbIA HaM CMocob Nony4vYeHUs MHXKXEHEPHO rPaMOTHOrO
nepesofa crneumanbHOM TEXHUYECKON AOKYMEHTaLUMKM, COOTBETCTBYHOLLEro Tpaanuumnam
n3noxeHusa Tpebyemon TemaTmyeckom obnacTu.

OnbIT KOMNaHMN NHTEHT roBOpPUT O TOM, UTO B HacCTOsILLIEE BPEMS Ha pbIHKE NepeBoaoB
cywecTtsyeT notpebHocTb B, X0TS 1 6onee goporom (No LeHe B ABa-TpW pasa npeBblatoen
CpeAHepbIHOYHY CTOMMOCTbL), HO BbICOKOKa4YeCTBEHHOM NnepeBoae creumanbHON TEXHNUYECKOM
OOKYMEHTaUNMU.
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